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USS Nimitz - CVN 68
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Afier several years of construction, the Nimiz was faunched
45 the second nucleas alroraft carrier of the US Navy in 1972,
With & maximum displecement of 9440015, she is 1he world's
bigest warship. She not daly has rodm for a crew of over 6000
fmen. but for about 100 aircraft s well The defence power of
the Nimitz consists mainly of radar controlled eightfald trench
mortars type Sea Sparrow and of catapults

Second porte-avions atomigue de 'U.S, Navy, aprés 'Enterprise,
le Nimitz fut lanceé en 1972. Son &quipage se compose de plus
de 5,000 hommes, &t fi emporte plus de. 10Q avions, ce qui en
fait le plus gros batiment de guerre du monde

Le poctaersi Nimitz @ attuaimente 1a pill potente unitd di
Guesto tipo esisterte che mal sia stata costruta. Imbarca
confortevoimente pi oi 6000 uomini, che conseniono 12
perfetta efficienza del tecnico gt

La Nimitz & la pama di e uniti consimili Iunreﬂunsom 80
Eis¢nhower e la G Viason,

El Nimitz s el segundo portaaviones nuciear de 1a US Navy
después gel Enterprise, swndo botado en 1972 ES un barco
sobresaliente en fodos sus aspectos Con una Yipulacion
de mds de 8000 hombres y 100 avianes, es la mayor uridad
béfica jamas construida, Esta equipado con un equipo de fadar
de técnkca sofisticadisima, y revestioo de ums coraza de acero
#special, Desde 1975 ha estado estacionado principalmente en
el Mediterrdneo, formando parte de la Nuclear Task force 75

Die Nimitz lief gls oweiter atomgatriebener Fugzeugirages der US

Nawy nach der Enterprise, 1972 vom Stapel, Sie ist mit ber 6000

Mann Besatzung mﬂ Gber 100 Flugzeugen die derzen gmm
Se st mit

und mit eingr
versehen mmwmm?s»mmmmrs
urd ist vorwiegend im Mitleimeer stationsert.

[ NL

De Nimiz is het tweede nuckaire Vhegdekschip van de
Amerikaanse marine (na de Entarprise) en hel werd in 1972 te
waler gelaten, Met een bemanning van meer dan 6000 koppen
&n meer dan 100 viiegluigen aan boord 1s hat de grontste varende
milkaike esnheid die ooit gebouwd werd,

ATTENZIONE - Consigh uthiil

Prima di Iniziare | monteggio stisdisre Bttentamente i disegna. Staccare
con melta curs | pezzi dalle stampate, usando un tagtia-balsa oppure
un paka di forbici e togliere con una piccola fima o con carta vefro fine
eventuall shavature Mal staccare § pezzi con i mani Montari seguen

do l'ordhe delle rumerazions delle favole Eliminare dalla stempata
il numen dsl pezz appena montato tacendogh sopra una croce. Le
frecoa nere mdicanc + pezzi da Incollare, e frecce bisnche indicano |
pezzi dfa montare senza colla. Usare solo cofia per polistiroio. A - B
- C... Le lettere ai lati del numen indicano la stampata cve sl trova i
pazzo da momare. | pezzi sbarrati da una croce non sona da utilizzare:

ACHTUNG - Ein nitzlicher Rat!

Vor der Montage die Zeichnung autmerksam studieren. Die einzeine n
Montagetedla mit einam Masset oder ainas Schete vom Spritziing s r
fiifling entfernen. Everitusiie Grale werdan mil ecer Kiinge ader feme n
Schmirgelpaprer besedtig! Keinesfalis de Mantagetede mit den Hiande.)
enflermen. Bel der Montage der Tatelnumeneung foigen. Plede reigen
die 2u kiebenden Tele wihrend die wamsen Pleile die ohe Lym 24
monlisender Telie anzeigen. Bitte nur Plastikkishistoff vi-wender. A
-8 - C... Die Buchstaben neben den Nummeren zeigt.auf . =ichem
Spritzling der zu montierande Tail zu finden tst. Die mit einem Heuz
markiertan Tave smd riicht 2u verwenden.

ATENCION - Consejos utiles!

Estudiar las instricciones cuidadosamente aofes de comenzar el
montaje Separar las piezas da las bandefas con Ui cuchilic afilado o
un par de tiferas y retirar el exceso de PIAstico © reGau. No & sncar
las plezes: Montar las plezas on orden numérico. Utiizar SOLAMEN T
pegamento pare plstics y én poca Cantidad para evitar que 3 dane
el modelo. Las fiechus negras indicen las plezas que se deben peywr
Juntss. Las flechas blancas indican las piezas qua deben ensamblarse
SiN usar pegamento. A - B - C... Las letras indican en que bandew se
ncuentran las plezas. Pintas = Z'>vas pequafias antes Oe ey vrarias
de la bandejs. Retirar la prura de jos “gares por dond's se o.ban
peger las prezas

HUOMIO - 1 uvoja

Tutks kokoonpano-o', 4 a frkkaan ennenkun alota: (oita osat
jou isesse Kilytd vain . ~uovilinon ja salstivaisest hyvan tdilen
aikaa ~aamise. i Mustal ne et men *sevdl saumojern

fimausta, \aikose. Auote! taas u it fiiman Kaytetd. A - B - € . Namad
larjaimet o aval 0,4 levyitd os® oval 1'stilli merkytty)d Osia i
Alytets Plenet osat kan aftaa maala. en wn lroitamista. Muists
Domt 4 mr il tal ko s lin.vuskohdista.

No 503

Study the instructions carsfully pridr (o assembly. Remove parts from
frame with a sharp knifé or 3 pair of scissor and trim away xcess pia
stic Do not pull of parts. Assembe tim parts n Mumerical sequence
Use plastic cenent ONLY and use cement sparngly (o avoid damagag
the modei. Black arows indicate parts 16 be giusd togather. White
anmws indicite on which frame the parts must be sxsenibled VITHOUT
using cement A -8 - ...

These fetters indicate on which frame the parts will be found, Part
Sl pane, before detaching them from frarme. Remove paint-whete
Parts are to bucementad, Crossed out parts musi not bé used.

AMTENTICN - Consens utilest

Avant de cornTiacer lo montage, éfudier aftentivement je dessin
Detachr ¢ avc bearoup de /0in les Mo des mouies &) usant
10 Malsice. ou bien un ot de Cluaux o GOUPS BveC une Datile lame
avec de papier de v tre fin dbarbagés evertudis. Jamais détachar ies
marn sau . avec le i, Monter les en sutvant Fordre de la numération
des able. Elimioar 0 1a mouie le numéro de fa piece qui vient d'dtre
montie en i oiffan’ avec une croix. Les Haches: noirés indiguant les
piéces X coller les iéches blanches ndiuent les piices & monter sans
wolie Empicyer seulement de ta colie pour polystrol A - 8- C... Las
Jettis sux cOtés des riuménos indiquent |3 Moule ol se trouve la peces
2 monte:, Les pices Marguées par Une craix Ne 50Nt Das @ ufiiser

018! N&gra goda rag.

ir18n man bogar bygga modefien skall man noga studred HNNGET
samt noga Kontrolera aft allp delama finns med. Alla smildelsy shal
matis Madan de sitter kvar | sin ram. Bryt aldvig av en del ki ramen,
#.dr altd fersikngt med sn hobbykniv Ev grader sviBgsnas enkeil
med samyna knv Vid hopsittningen golj, nummerarivisningen Sty
eftarhand numest pa ritfingen under monteringen. Svan pilar betyder
att delen skall immas, vita pitar a7t delen kan monterss utan fim
Anvand encast im avsen or polystyrene: A - B - C... Bokstiverns visa
pd vilken ram mar finner delen. MMW“J'{M-

Verwider dawna al het gverolige plastic an pas de Jelen
alvoorens e hxman  Gabruik aflen fjm voor plastic modallen Wark ror-
gvuidig en spaarzaam, tevesl fim zal uw model beschadigen. Zwarte
pilen

vamummkmhm Verwider Ge vert
van de to fjmen appervakten
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Frumen si iferiscone alllassortimento colort ITALERI ACRYLICPAINT
The indicated colour numbers refer ta the ITALER| ACRYLICPAINT
Farbnummen

heziehen sich auf die ITALERT ACRYLICPAINT

Les références indiquées concernent les peintures ITALER] ACRYLICPAINT

(5] (C)

Guoss Reo GLoss Omanee Fuar White Fuar Gunsiip Gray Fuat GuuL Gray MeTaL GLoss Brass Fuar Buack
8, 11302 FS. 12197 s 37875 FS 36118 FS, 36622 FS. 37038
Traver Acevuceans - 4606AP  {TaeRi ACRYLICPAINT — 4682AP

Itausr Acavuiceamnt — 4769AP

PaLeRt AcRYLICPAINT — 47 52AP

Incemi Acavuceans - 4 763AP

ITaLER1 ACRYLICPAINT — 4672AP

TALERI ACRYLIGPANT ~ 4 TEBAP
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a
angua pullta per arca 17, met. e in posizion v sul ». vdefic e fare
scivolare dafla carta: per “0a Mmigh o adersnz. compe, ~arte con
una pezzuola pitta,

applying the decais: 1. the rew. od decai . af the
sheet: dip the info a glass of clean aster for w aut 107 position
he decals on the it ietting them 7 de r . the pa. ~ For a befter

Instruction powr Vappiication des décakcomaniea Couper
10" dans un peu d'sau
propra. Las placer sur le modéle en es aisant ghaser da lou faulle

prass fham by means of 4 clo’ 4 (mg. et pressor avec un morceau de chiffon puor dliminer les bulles d'ax.
Pashitiny g av o.<ler: Kipp A der decal som skall Y a8 och Istruccionas Pam la aplicacion 0o las calcomanias: cortar las VISP 00 IReAwomR0 MKaNH OTISELD MV BN GG M 07
40D de.” | 01 Glaw valter unde’ an 10° SAtt decalen p. plats pn sumerginas 8n Un reciplonte de agua limpja dursnts DT /TR IR e i 172 Lnifri 8 0 Rl K91084 (AR -
‘modafien 00 'at den .. giiv 4 av pappret. For att den skell shia 0", cotocar Geakzar 0 o e g
oedionfigh, ryck " med en (o ¢ dik sobre el papel. Pars una mejor adberencls, presionarias con un % -
trampio lmpio.
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